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Nr Yogorliasatpost Viernhoub: Exemplaar nr

. .

» Datum en uur van ¥etiwsor / signalering: 3 LS5 Ly 15 e 00

Ondernomen ac

Naam: . G
Voornamen: rantliselk Man/¥Yromes
Alias:

Geboorteplaats: im/ Ipnllradatum: L9

Nationaliteit thans: . LS jech . bij geboorte: ..

Beroep: chanfifew

Adres:

sonalia

Per

Soort: .. ZEHO0N BeALED88 .-‘".;.J Ugeldig tot: )=

Uitgegeven te: .. &TEAH. .. Op: LL=ld=l G50, MileVeBasie
Ned. visum nr: o geldig F G VOOT . D GAEZED. uitgegeven
lt’;‘:""--:-' 10T TREN op: r b = - 1 o P i
Andere voorkomende visa:

Bijzondere aantekeningen:

.Qcisnapieren

Reist van :. Belglé, ..diis
Verblijfsadres in Nederland:..

Vervoermiddel :.. Vrachiento

Reis

Naam: Voornamen: Geb.plaats en

gezelschap

Bagage

Lengte: Ame : v Gelaains s
Postutirs oot : et el S o Mond:...........
Bijzondere kentekenen:

Kleding:

Signalement

Schoolopleiding :
Vakopleiding
Talenkennis
Godsdienst _
Politieke richting:

Scholing :

Reden van werhoorfsignalering en nadere bijzonderheden:

ekl

s MY/

A 1
WOl L

IUB 1101-7/7/'50




Nr .U JDOST e UG Exemplaar nr

= Datum en uur van verhoor/signalering: 5=2=151,
Samenwerk ing met:
Ondernomen acties:

Naam: S84 RE. 4L Meisjesnaam:...
Voornamen:. . Jall Man/¥ronwr
Alias: — Nr Legitbew.B.Z.:
Geboorteplaats:Libecin Vi s datums: =l =157

Nationaliteit thans: iech bij geboorte: ..

Beroep: . &1

Adres

Personalia

Soott; ... 2E1H00] £2). geldig tot: 2dh=lezli il
Uitgegeven te: Progg. .o op: 4=l=l85K .. door: MiNeVeDeds
Ned. visum nr: = . geldig tot: voor..L.dozen. uitgegeven
e Antwernen.... op:.. e~=195] ... door: nsulaslt=Generas
Andere voorkomende visa: Lsjcclisce Lgise LENSAL

Bijzondere aantekeningen:

.Rf:is papieren

Reden:
IN Reist van:. Belede . e
1rr | Verblijfsadres in Nederland:......==...

i Vervoermiddel:... Vraclitau

Reis

Naam: Voornamen: Geb.plaats en datum:

gezelschap

Bagage

Lengte:

Postuurs. ..o
Haar:. ]
Bijzondere kentekenen:
Kleding: ...

Signalement

Schoolopleiding :
Vakopleiding
Talenkennis
Godsdienst
Politieke richting:

Scholing:

Reden van ¥erhwoor/signalering en nadere bijzonderheden:

1UB 1101-7/7/'50
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VISADIENST

Verzoeke dri ngend bij beant-
woor(llng datum en nummer
van dit suhﬂjven te vermelden

BIJLAGE

'S-GRAVENHAGE,

Raa mweg 47
Tel. 183080*
183040*

Betreffende:

L

1K

1d. 16.10.1950 M







(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)

Dotaznik, ktery vyplni cizinci, kteff si pfeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné udaje se trestaji.

VRAGEN b} S0 [ ANTWOORDEN
OTAZKY ODPOVEDI

Familienaam en voornamen

(door gehuwde vrouwen of weduwen

ook te vermelden familienaam en voor- Y'e rm &1 e (e
namen van (overleden) echtgenoot): ) SeE TR A T

PHjmeni a jmeno (vdané Zeny nebo vdovy uvedoun
téZ jméno a prijmeni [zemielého] manZela).

Beroep:
Povoldini.
Datum, jaar en plaats van geboorte:
Datum, rok a misto narozeni. g
Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.
Nationaliteit bij geboorte:
Nérodnost pii narozeni.
Huidige nationaliteit:
Nynéjii narodnost.
. Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
¢) datum en plaats van uitgifte;

d) tot wanneer geldig
Data cestovniho pasu; a) zemé vyddini; b) éislo;
¢) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.

Welke personen of firma’s in Neder-
land kunt gij als referenties opgeven? A AT ™ 4
Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy). ecinobe T nottveraam Aoevestraat @8
Naar welke plaatsen zijt gij voorne-
mens te gaan?
Hterd mista hodlite navitiviti?
Wat is het doel van Uwe reis?
Ucel cesty?
Welke bescheiden legt gij over om het
doel Uwer reis te bewijzen?
Jaké mite doklady k prokdzani tiéelu cesty?
Hoelang wenst gij in Nederland te
verblijven? P i
Jak dlonho zamyslite zastati v Nizozemi? f:l oveil J e en: N ;,"j.e ¥ o
Wanneer wenst gij Nederland
binnen te komen? nog in December
Hdy cheete vstoupiti do Nizozemi?

. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge- )
weest? Zo ja, wanneer en in welke en Rotterdam

gemeenten?
Byl iste jiZ dffve v Nizozemi? V kladném piipade, kdy
a v kterych obeich?

Op welke wijze zult gij voorzien in de

kosten van Uw verblijf in Nederland?

Jaké jsou Vase existenéni prostfedky pii pobytun

v Nizozemi?
DATUM ) Ll .
Datum rang e S5=de December 1950,
HANDT }:,KI:.NING
podpis // / /
FOTOGRAFIE 0 A_. WL
fotografie -

2 megnden, neer reizen tussen Tsjecho-
land

Pri vyplnéni této listiny nutno pouZiti jazyka nizo-
zemského, anglického, francouzského neb némeckého.




(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)

Dotaznik, ktery vyplni cizinci, ktefi si pfeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné tdaje se trestaji.

VRAGEN ANTWOORDEN
OTAZKY ODPOVEDI

. Familienaam en voornamen
(door gehuwde vrouwen of weduwen
ook te vermelden familienaam en voor-

namen van (overleden) echtgenoot):
Prijmeni a jmeno (vdané Zeny nebo vdovy uvedon
téZ jméno a pHjmenf [zemtelého] manZela).

2. Beroep
Povolini,
Datum, jaar en plaats van geboorte:

Datum, rok a misto narozeni.

Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.

Nationaliteit bij geboorte:
Nirodnost pii narozeni.
Huidige nationaliteit:
Nynéjii narodnost.
. Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
¢) datum en plaats van uitgifte;

d) tot wanneer geldig
Data cestovniho pasu; a) zemé# vyddni; b) cislo;
¢) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.

Welke personen of firma’s in Neder-

land kunt gij als referenties opgeven?
Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy).

Naar welke plaatsen zijt gij voorne-

mens te gaan?
Hiera mésta hodldte navitiviti?

Wat is het doel van Uwe reis?
Udel cesty?
Welke bescheiden legt gij over om het

doel Uwer reis te bewijzen?
Jaké mite doklady k prokdzani uéelu cesty?

Hoelang wenst gij in Nederland te

verblijven?
Jak dlouho zamy$lite zastati v Nizozemi?

Wanneer wenst gij Nederland
binnen te komen?
Kdy cheete vstoupiti do Nizozemi?
. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge-
weest? Zo ja, wanneer en in welke

gemeenten?
Byl jste jiZ diive v Nizozemi? V kladném piffpadé, kdy
a v kterych obeich?

Op welke wijze zult gij voorzien in de

kosten van Uw verblijf in Nederland?
Jaké jsou Vafe existenéni prostfedky pfi pobytu

v Nizozemi? -

DATUM FPraag, de 5-de December 1950.

gngTEKENHME (/&VQbi /ZL¢¢é¢

podpis
FOTOGRAFIE

fotogridig: * *

Pri vyplnéni télo listiny nutno pouZiti jazyka nizo-
zemského, anglického, francouzského neb némeckého.




(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)
Dotaznik, ktery vyplni cizinei, ktefi si pfeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné tdaje se trestajf. :
"VRAGEN i ANTWOORDEN
OTAZKY ODPOVEDI

Familienaam en voornamen

(door gehuwde vrouwen of weduwen
ook te vermelden familienaam en voor-
namen van (overleden) echtgenoot):
Piijmenif a jmeno (vdané Zeny nebo vdovy uvedou
téZ jméno a piijmeni [zemfelého] manZela).

2. Beroep:
Povolani.
Datum, jaar en plaats van geboorte:

Datum, rok a misto narozeni.

Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.
Nationaliteit bij geboorte:
Narodnost pfi narozeni.
Huidige nationaliteit:
Nyntjsi niarodnost.
. Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
¢) datum en plaats van uitgifte;

d) tot wanneer geldig
Data cestovniho pasu; a) zemé vydani; b) é&islo;
¢) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.

Welke personen of firma’s in Neder-
land kunt gij als referenties opgeven?
Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy).
Naar welke plaatsen zijt gij voorne-
mens te gaan?
Hterd mésta hodlate navitiviti?
Wat is het doel van Uwe reis?
Udel cesty?
Welke bescheiden legt gij over om het
doel Uwer reis te bewijzen?
Jaké maite doklady k prokdzani viéelu cesty?

. Hoelang wenst gij in Nederland te
verblijven?
Jak dlouho zamyslite zastati v Nizozemi?
Wanneer wenst gij Nederland
binnen te komen?
Kdy cheete vstoupiti do Nizozemi?

. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge- in Ansterden en Rotterdam
weest? Zo ja, wanneer en in welke

gemeenten?
Byl jste iiz dfive v Nizozemi? V kladném piripadé, kdy
a v kterych obefch?

Op welke wijze zult gij voorzien in de

kosten van Uw verblijf in Nederland?
Jaké jsou Vade existenéni prostfedky pii pobytu
v Nizozemi?

‘g jechosl,

DATUM FPreag, de S=de December 1950,

Datum

HANDTEKENING i L ifr/ %
podpis cJ é ,M!f
FOTOGRAFIE
fotografie =

PEi vyplnéni této listiny nutno pouZiti jazyka nizo-
zemského, anglického, francouzského neb némeckého.




7 P . - 1
(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)
Dotaznik, ktery vyplnf cizinci, ktefi si pfeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné adaje se trestaji.

VRAGEN =5 ANTWOORDEN
OTAZKY ODPOVEDI

. Familienaam en voornamen
(door gehuwde vrouwen of weduwen
ook te vermelden familienaam en voor-
namen van (overleden) echtgenoot):

PHjmeni a jmeno (vdané Zeny nebo vdovy uvedou
téZ jméno a pifjmeni [zemfelého] manZela).

Beroep:

Povolani.

3 4 =k 14908 1 s
Datum, jaar en plaats van geboorte: L1, 1900 Snedovige

Datum, rok a misto narozeni.

Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.

Nationaliteit bij geboorte:

Nérodnost pii n: mm:ni
Huidige nationaliteit:
Nynéjsi ndrodnost.
. Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
¢) datum en plaats van uitgifte;

d) tot wanneer geldig
Data cestovniho pasu; a) zemé vydéni; b) &islo;
c) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.

Welke personen of firma’s in Neder-
land kunt gij als referenties opgeven?
Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy).
Naar welke plaatsen zijt gij voorne-
mens te gaan?
Kterd mista hodlite navitiviti?
\:Vat is het doel van Uwe reis? 7ervoer van goederen
Utel cesty?

. Welke bescheiden legt gij over om het
doel Uwer reis te bewijzen?
Jaké mite doklady k prokdizani Gicelu cesty?
o " ¥ U.- 1 J, - y
Hoelang })venst gij in Nederland te D 1.';-‘:1%1!’16.89'1.
verblijven?
Jak dlouho zamyslite ziustati v Nizozemi?
Wanneer wenst gij Nederland .
binnen te komen? nog in December
HKdy cheete vstoupiti do Nizozemi?

4. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge- y " y
weest? Zo ja, wanneer en in welke in Austerdam en

gemeenten?
Byl jste jiZ dfive v Nizozemi? V kladném pifpadé, kdy
a v kterych obeich?

5. Op welke wijze zult gij voorzien in de Cba
kosten van Uw verblijf in Nederland? de dieten
Jaké jsou Vaf%e existenéni prostfedky pii pobytu

v Nizozemi? K
DATUM #rasg, de 5-de December 1350,

HANDTEKENING .//[a./ ,ﬂ{/ﬂ /}4%

N OO\N 5

¢
1¢7]

Hoevegtraat 48

meer reizen
en llederland

podpis
FOTOGRAFIE
fotografie

Pri vyplnénf této listiny nutno pouZiti jazyka nizo-
zemského, anglického, francouzského neb némeckého.




(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)

Dotaznik, ktery vyplni cizinei, ktefi si pPeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné tdaje se trestaji.

VRAGEN ANTWOORDEN
OTAZKY ODPOVEDI

. Familienaam en voornamen
(door gehuwde vrouwen of weduwen
ook te vermelden familienaam en voor-
namen van (overleden) echtgenoot):

Pifjmeni a jmeno {vdané Zeny nebo wvdovy uvedou
téZ jméno a prijmeni [zemifelého] manZela).

Beroep:
Povolani.
Datum, jaar en plaats van geboorte:

Datum, rok a misto narozeni.

. Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.
Nationaliteit bij geboorte:

Nirodnost pii narozeni.

Huidige nationaliteit:
Nyntjsi narodnost.
. Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
¢) datum en plaats van uitgifte;
d) tot wanneer geldig
Data cestovniho pasu; a) zemé vyddni; b) &islo;
¢) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.
Welke personen of firma’s in Neder- -
land kunt gij als referenties opgeven? Uechobel N Rotterdam, Hoevestrast

Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy). 48

. Naar welke plaatsen zijt gij voorne- X e Rotterdan .
¥ S8 1N £ 1] i 4L (¥ il

mens te gaan?

Kterd mésta hodlate novitiviti?

Wat is het doel van Uwe reis?

Ucel cesty?

Welke bescheiden legt gij over om het

doel Uwer reis te bewijzen?
Jaké mite doklady k prokazani tielu cesty?

Hoelang wenst gij in Nederland te et A
verblijven? c hmaanaen

Jak dlonho zamyilite zustati v Nizozemi? choslovaki j@. en
a 11 Ne n Riiat 2
\'\_Fanneq‘ wenst g‘}u Nederland rnog in December
binnen te komen? :
Kdy cheete vstoupiti do Nizozemi?
4. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge-
weest? Zo ja, wanneer en in welke

gemeenten?
Byl jste jiz diive v Nizozemi? V kladném pFipadé, kdy
a v kterych obeich?

. Op welke wijze zult gij voorzien in de
kosten van Uw wverblijf in Nederland?
Jaké jsou WVaSe existenéni prostFedky pii pobytu

v Nizozemi?
DATUM .. ;
S Praag, d
HANDTEKENING
podpis
FOTOGRAFIE
fotografie “

chavice

(E- oy an
L& HON 3.:.{1

in Amsterdsm en Rotterdam

Pri vyplnéni této listiny nutno poufiti jazyka nizo-
zemskeého, anglického, francouzského neb némeckého.




(Vragenlijst in te vullen door vreemdelingen)

Dotaznik, ktery vyplni cizinci, ktefi si pfeji visum pro cestu do Holandska.
N. B. Het verstrekken van onjuiste gegevens levert een strafbaar feit op.
Nespravné tidaje se trestaji.

~ VRAGEN ANTWOORDEN
OTAZKY ‘ ODPOVEDI

Familienaam en voornamen

(door gehuwde vrouwen of weduwen
ook te vermelden familienaam en voor-
namen van (overleden) echtgenoot):
Prijmeni a jmeno (vdané Zeny mnebo vdovy uvedon
téZ jméno a prijmeni [zemielého] manZela).

2. Beroep:
Povoldni.
Datum, jaar en plaats van geboorte:
Datum, rok a misto narozeni.
Woonplaats en adres:
Misto pobytu a adresa.
Nationaliteit bij geboorte:
Narodnost pfi narozeni.
Huidige nationaliteit:
Nynéjii ndrodnost. 1 ¥
Bijzonderheden paspoort:
a) land van uitgifte;
b) nummer;
c) datum en plaats van uitgifte;
d) tot wanneer geldig

Data cestovniho pasu; a) zemé vyddni; b) éislo;
¢) datum a misto vystaveni; d) doba platnosti.

Welke personen of firma’s in Neder-
land kunt gij als referenties opgeven?
Udejte reference v Nizozemi (osoby neb firmy).
Naar welke plaatsen zijt gij voorne-
mens te gaan?

Kterd mésta hodlate navitiviti?

Wat is het doel van Uwe reis?

Udel cesty?

Welke bescheiden legt gij over om het
doel Uwer reis te bewijzen?

Jaké miite doklady k prokazani Gcelu cesty?
Hoelang wenst gij in Nederland te
verblijven?

Jak dlouho zamyilite zistati v Nizozemi?
Wanneer wenst gij Nederland

binnen te komen?
Kdy cheete vstoupiti do Nizozemi?

. Zijt gij reeds vroeger in Nederland ge-
weest? Zo ja, wanneer en in welke

gemeenten?
Byl jste jiZ difve v Nizozemi? V kladném piipadé, kdy
a v kterych obeich?

. Op welke wijze zult gij voorzien in de SRS
kosten van Uw verblijf in Nederland? de diéten
Jaké json VaSe existenéni prostfedky pfi pobyto

v Nizozemi? DATUM
S Praag, de 5-de
HANDTEKENING
podpis
FOTOGRAFIE
fotografié &

|

oevestraat
F i

Pii vyplnéni této listiny nutno pouZfti jazyka nizo-
zemského, anglického, francouzského neb némeckého.



















UITTREKSEL

Naam :
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Afz.
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Datum : 28/5_-/5? .

D 38 - 10 000 ® 10204 5
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VISADIENST

No. MV .

Verzoeke dringend bij beant-
woord!ng dalom en nummer
van dit schrijven te vermelden

2  BIJLAGE!.

'S:GRAVENHAGE,
Roamweg 47

Tel. 183080%
183940%F

Betreffende:




CECHOBEL s.a
DES TRANSPORTS ROUTIERS TCHECO-BELGE

ANVERS-31, Remparl $te. Caihérine
TELEFON ANVERS: 359-42, 359-43, 359-44
TELEGRAF: CECHOBEL ANVERS

PRAZSKA KANCELAR FIRMY

CECHOBEL s. a. ANTVERPY

PRAHA IlI, Nekdzanka 19

TELEFON PRAHA: 317.93, 392-35
TELEGRAF: CECHOBEL PRAHA

‘ ) ~ FOTO
Praha, 4.X.1950. No. S 2 ¥¥.

Betr.: Hollandische Visas fir die Chauffeure laul tieferstehe
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28.,10.1905
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10.3.1925




CECHOBELsa
DES TRANSPORTS ROUTIERS TCHECO-BELGE
ANVERS-31, Rempari Ste. Cathérine
TELEFON AMVERS: 359-42, 359-43, 359-44

TELEGRAF: CECHOBEL ANVERS

{ibersenden wir lhnen beigschlossen die

PRAZSKA KANCELAR FIRMY

CECHOBEL s a. ANTVERPY

PRAHA IIl, Nekdzanka 19

TELEFON PRAHA: 317-93, 392.35
TELEGRAF: CECHOBEL PRAHA

Ihres Schreibens vom 27.9.50

gewiinschte Liste der in Frage

I'af

menden Chauffeure wegen den hollidndischen Visas.

von Ihrer freundlichen ‘nterventic

guten Erfolg und sehen lhren weiteren diesbeziiglichen

Hochacht

CECHOBEL ake. spol.

pro dalkovou autotopravu Csl.-| !gmkoi,f

eAarA U, Nek: x:;m.
[tu‘ 335




VISADIENST 's~Gravenhage, 16 Nov.1950
Raamweg 47
MV. No. 70018-1 Tel. 183980-183989
183940-183944

Aan U vergonden:
16 October 1950 Betreffende:
Ts jechische chauffeurs

Door mij is aan U een
schrijven. verzonden betreffende het onderwerp en
op de datum bovenvermeld. Tot heden mocht ik
daarop geen antwoord ontvangen. Aangezien het
hier een aangelegenheid van spoedeisende aard
betreft, moge ik U verzoeken de afdoening, in-
dien mogelijk, wel te willen doen bespoedigen.

Indien de behandeling door bijzondere om-
standigheden vertraging ondervindt, houd ik mij
voor een bericht daaromtrent aanbevolen.

%Het Hoofd van de Visadienst,

pane

et Ministerie van
innenlandse saken,
Javastraat 68
's-Gravennage.
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